See the notice on TED website

423053-2026 - Konkursas

Vokietija — Pramonés procesy valdymo jranga ir nuotolinio valdymo jranga — Pipeline
Absperrstations-Ausriistung

OJ S 117/2026 19/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: GASCADE Gastransport GmbH
E. pastas: vergabe@gascade.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Dujy arba Silumos gamyba, transportavimas ar
paskirstymas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Pipeline Absperrstations-Ausristung
AprasSymas: Die GASCADE Gastransport GmbH plant die Durchfuhrung von zwei (2)
Bauprojekten im Sinne von Neubauten zweier Wasserstoffleitungen > 100 km Leitungslange.
Zu diesem Zweck werden entlang dieser Bauprojekte Absperrstationen bendtigt. Die
Absperrstationen sollen als technisch vollstandige und betriebsfertige Containerneubauten
(Fernwirkcontainer) hergestellt werden. Neben den Containerneubauten umfassen die
angefragten Leistungen die Installation der elektrischen Mess-, Steuer- und Regeltechnik (
"EMSR-Technik") und der Telekommunikationstechnik. Die GASCADE Gastransport GmbH
plant die Leistungen in zwei (2) Losen zu vergeben
Proceduros identifikatorius: fcf774a9-e443-437b-9c54-bdaf360a5b5a
Vidaus identifikatorius: 2026-031
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38800000 Pramonés procesy valdymo jranga ir
nuotolinio valdymo jranga

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYT21NPNQF# siehe
Verfahrensunterlagen
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -
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2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, paZeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje paZeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: HYROW
ApraSymas: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Planung, Lieferung, Montage,
Inbetriebnahme und Koordination der EMSR technischen Ausrustung fur neu zu errichtende
Fernwirkcontainer sowie von Stationsausristung unter Berlcksichtigung der in der
Spezifikation definierten Un-terschiede. Fur HYROW werden insgesamt neun (9)
Fernwirkcontainer in vier (4) verschiedenen Aus-fuhrungen benétigt. Zu den zu erbringenden
Leistungen gehodren unter anderem : - Engineering sowie Klarung und Abstimmung mit
GASCADE - Herstellung eines Fernwirkcontainers inkl. Lieferung, Montage,
Zwischenlagerung, Transport und Aufstellung von Schaltschranken und Infrastruktur. - EMSR-
Technik: Lieferung, Einbau, interne Verkabelung und Integration der Fernwirk- und
Datenubertragungstechnik im FWC (Schrankbeistellung teilweise durch AG). -
Feldinstrumentierung gemaf R&l - Kabel- und Instrumentenanbindungen, Erdungs- und
Blitzschutz gemal geltenden Normen. - Koordination von Baustellenschnittstellen -
Inbetriebnahme inklusive aller erforderlichen Prifungen, Messungen und Dokumenta-tionen
sowie Unterstiitzung bei TUV-Abnahmen
Vidaus identifikatorius: 1
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38800000 Pramonés procesy valdymo jranga ir
nuotolinio valdymo jranga

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Es findet eine Loslimitierung
gemal § 27 Abs. 1 S. 2 SektVO auf ein Los pro Bieter statt, sofern ausreichende Angebot
vorliegen. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL3: Eigenerklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL2: Erklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden geman §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vor-druck 3.2).

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregiste
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL1: Nachweis der Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der
Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. FUr den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer
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Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anzahl eingereichte Referenzen - Anzahl der Referenzen in
den letzten 5 Jahren

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 650,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Durchschnittlicher Auftragswert der Referenzen -
Durchschnittlicher Auftragswert in EUR (netto) der eingereichten Referenzen
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 350,00

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: WL1: Jahresumsatz - - WL1: Eigenerklarung Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten 3 (drei) ab-geschlossenen Geschéftsjahren Sofern ein
Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre aufweist, legt es fur die feh-lenden Jahre eine
Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der erwarteten Jahresumsatze vor.
Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Der Umsatz der letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschéaftsjahre aus vergleichbaren Tatigkeiten muss, getrennt je Los, fur -
Los 1 in EUR (netto) mindestens 3.000.000,00 betragen. - Los 2 in EUR (netto) mindestens
3.000.000,00 betragen. Der Nachweis ist fur jedes Los getrennt zu erbringen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 10 Mio. je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftraggebers abzuschlieen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einreichung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Papildomos informacijos praSymo terminas: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21NPNQF
/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYT21NPNQF

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros saglygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 03/08/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21NPNQF
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Verfahrensunterlagen
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Finansinés sglygos: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: GASCADE Gastransport
GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: HYBOR
AprasSymas: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Planung, Lieferung, Montage,
Inbetriebnahme und Koordination der EMSR technischen Ausristung fur neu zu errichtende
Fernwirkcontainer sowie von Stationsausristung unter Berucksichtigung der in der
Spezifikation definierten Unterschiede. Fir HYROW werden insgesamt zehn (10)
Fernwirkcontainer in drei (3) verschiedenen Ausfuhrungen bendtigt. Zu den zu erbringenden
Leistungen gehoren unter anderem : - Engineering sowie Klarung und Abstimmung mit
GASCADE - Herstellung eines Fernwirkcontainers inkl. Lieferung, Montage,
Zwischenlagerung, Transport und Aufstellung von Schaltschranken und Infrastruktur. - EMSR-
Technik: Lieferung, Einbau, interne Verkabelung und Integration der Fernwirk- und
Datenubertragungstechnik im FWC (Schrankbeistellung teilweise durch AG). -
Feldinstrumentierung gemaf R&l - Kabel- und Instrumentenanbindungen, Erdungs- und
Blitzschutz gemaf geltenden Normen. - Koordination von Baustellenschnittstellen -
Inbetriebnahme inklusive aller erforderlichen Prifungen, Messungen und Dokumentationen
sowie Unterstiitzung bei TUV-Abnahmen
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38800000 Pramonés procesy valdymo jranga ir
nuotolinio valdymo jranga

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Es findet eine Loslimitierung
gemal § 27 Abs. 1 S. 2 SektVO auf ein Los pro Bieter statt, sofern ausreichende Angebot
vorliegen. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL3: Eigenerklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasSymas: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL2: Erklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vor-druck 3.2).

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregiste
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL1: Nachweis der Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der
Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Fur den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer
Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Anzahl eingereichte Referenzen - Anzahl der Referenzen in
den letzten 5 Jahren

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 650,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Durchschnittlicher Auftragswert der Referenzen -
Durchschnittlicher Auftragswert in EUR (netto) der eingereichten Referenzen
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 350,00

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: WL1: Jahresumsatz - - WL1: Eigenerklarung Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten 3 (drei) ab-geschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein
Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre aufweist, legt es fur die feh-lenden Jahre eine
Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der erwarteten Jahresumsatze vor.
Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Der Umsatz der letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschéaftsjahre aus vergleichbaren Tatigkeiten muss, getrennt je Los, fur -
Los 1 in EUR (netto) mindestens 3.000.000,00 betragen. - Los 2 in EUR (netto) mindestens
3.000.000,00 betragen. Der Nachweis ist fur jedes Los getrennt zu erbringen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 10 Mio. je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshdhen derzeit nicht besteht, gentigt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftraggebers abzuschliel3en und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einreichung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21NPNQF
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYT21NPNQF

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 03/08/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21NPNQF
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
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Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Verfahrensunterlagen

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Finansinés sglygos: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: GASCADE Gastransport
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GASCADE Gastransport GmbH
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Registracijos numeris: DE 815 216 431

Pasto adresas: Koélnische Str. 108-112

Miestas: Kassel

Pasto kodas: 34119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe@gascade.de

Telefono numeris: +49 561934-0

Interneto adresas: https://www.gascade.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: +49 22894990
Pasto adresas: Villemombler Stralie 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 866ec44c-3bdd-4485-be68-395f303a0870 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 18/06/2026 11:34:55 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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